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Stev. 8- 7

V Ljubljani, 1. kimavca 1915.

Leto XVI.

Majca.

Brinjevka tam v gori poje,
tam, kjer gaber raste mlad:
»Kdor bo zjutraj zgodaj vstal
in bo jagode tod bral,

v grmu kljuéek najde zlat.

Zlati kljué gor6 odpira,

v gori zlat leZi zaklad;
bisere, demante &tel

in cekine bo imel,

kdor bi naSel kljudek zlat.“

Majca brinjevko je cula,
pa je rano 3la v gord,
h grmu jagode Sla brat.
Da bi kljuéek nasla zlat,
Zeljo to ima samo.

)

Majca sedem let vam 3teje,
pa le robec bel ima;

nima rdeéega zastorcka

in v uSesih ne ,zamorcka® —
samo Zalost sred srcd.

Majca do velera bere
jagode, a kljucka ni.

Majca plaka, a tam z veje
brinjevka se glasno smeje
in ji poje, Zvrgoli:

w»Rada bi k zakladu kljucek,
kupi§ da nakit krasan?
Majca, ker si pticka zvita,
pticka grda, neodkrita,
kljuéek iS¢e¥ paé zaman.“

V potok ptica vrie kljucéek,
ribica ga najde tam . . .
Majca ptico poslusala,

v dlan si lice je skrivala,
v srcu jo je bilo sram . . .

Jos. Vandot.
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Moji ucitelji.

nogo sem jih imel, a dva sta mi ostala najboli v
spominu. S hvaleZnostio in ponosom se sicer
spominjam vseh, dva sta se pa $e posebno
globoko zapisala v moje srce. Ali sem bil v
teh dveh dobah jaz tako dovzeten za vtiske,
ali sta bili to tako izraziti osebnosti, tega da-
nes ne morem presoditi.

Prve zarke modrosti mi je delila gospa
uciteljica H. Dobro se $e spominjam, s kakim
strahom sem stal pred njo, ko me je prvic
nagovorila.

»No, Cigav si pa ti, deCko?« me je vpra-
Sala. Ce bi se bilo vrSilo to zunai, pod milim nebom kije, bi me ne bila vec
videla, tako bi jo bil popihal izpred nje. A v Soli sem ¢util, da sem prikovan.

Toliko, da sem se v tistem hipu spomnil, kako pravijo po domace pri
nasi hisi.

Bal sem se pa zaradi tega, ker so starejSi Solarji pravili, kako je go-
spa huda. A v par tednih sem spoznal, da ni tako. Bili so namre¢ le oni
moii soSolci hudi — lenuhi. Res ie bila gospa stroga, a le z lenuhi, ki se
niso hoteli uciti. Ti so se veckrat Sele fia vecCer vracali iz Sole, ko sem jaz
ze trikrat jedel in bil Ze v Cetrto hudo lacen. ,

V Soli sem dobro izhajal, ker sem se moral tudi doma uciti, kar pri
nas na kmetih v tistih ¢asih ni bila navada. Moi oCe pa ie skrbno pazil, da
sem vsaj zvecer vzel v roke kako knjigo, Ce sem ¢ez dan imel kako drugo
opravilo. Poleg tega mi ie pa tudi zabical, da se bom tri dni postil in da
jih dobim prav poSteno z leskovko, ¢e bom kdaj po Soli zaprt. Nobene
stvari se pa nisem tako bal kot leskovke, ki je v oCetovi roki dobila ¢udo-
vito mo¢ do moijih tankih hlagic... To sem Ze izkuS$al in zato sem se iz-
ogibal vsake priloZnosti, da bi ne priSla s palico zopet v neprijetno dotiko.

Prvo Solsko leto je minile sre¢no. Zaradi Sole nisem imel pri oCetu
nikdar sitnosti, o drugih zadevah naj pa moldim. ..

V drugem Solskem letu pa bi me bila kmalu zadela neliuba nezgoda.
Nekega dne mi ni dala Zilica miru, da bi ne ponagajal sosedovi Francki,
ki je sedela v§tric moje klopi. Imel sem pri sebi kratek Zrebljicek. Iztegnil
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sem se skrivaj do njene klopi in pritrdil njen predpasnik h klopi. V tem
hipu vstopi gospa uditeljica. Vstali smo in pozdravili. Med pozdravom
sem sliSal razlo¢no nesrecni »resk«. To me je tako prestrasilo, da se ni-
sem upal ozreti. V tem pa je Ze nekaj zajokalo poleg mene. Spoznal sem
Franckin glas.

»Kaj pa je, Francka ?« vpra8a uciteljica.

»Nekdo mi je pribil predpasnik h klopi, da se je raztrgal,« odgovori
ickaje Francka.

»Kdo je naredil to?« Strog je bil gospeiin glas, in videl sem, da ie
zrla naravnost vame.

»Ti bo§ vedell« Pokazala ie s prstom name. Jaz pa sem molcal in
gledal v tla... Zdelo se mi ie, da mi Cita na obrazu mojo krivdo.

»Govori! Si videl ali ne?«

»On ie! Sam ie pribil,« blekne v tem nekdo za menoj. Skoro hvaleZen
sem mu Lil, da je odgovoril namesto mene.

»Tako? Tudi ti si tak? Bo$ po Soli malo posedel.«

Nato smo molili, in pricel se je pouk.

A ta dan nisem bil prav ni¢ zbranega duha. Nikdar nisem bil Se zaprt,
zato me je skrbelo, kaj bo to in kako se bova doma pogledala s strogim
octetom. Cim bolj se je blizal konec pouka, tem bolj tesno mi je postaialo
pri srcu.

Ko je odbila dvanajsta ura, smo odmolili, in drugi so odsli iz Sole. Jaz
sem bil pa kar hipoma sam v sobi. Tako tesno in dolgoasno se mi je zdelo
samemu, kot bi bil sredi velike puScave.

sZakaj si storil to?« rece uciteljica, ko se vrne v sobo.

»Prosim, pustite me domov, sai ne bom ve&!« Slo mi ie skoro na jok.

»0, saj poide§, kadar prebijeS kazen!«

»Prosim, pustite me! Drugace jutri ne bom mogel priti v Solo!« sem
zaprosil Se mileje.

»Zakai ne bo§ mogel priti? Saj ne bo§ do iutri zaprt,« pravi ucite-
liica, smehljaje se moiji zgovornosti.

»[Pa me bo oce tako hudo s palico, da bom bolan.. .«

»Ali se boji§ oleta?«

»Pa jako ...« in zajokal sem Se bolj.

»No, pa pojdi! Toda drugi¢ bo huiSa kazen, ¢e bo§ tako poreden.«

Ubral sem jo demov, kolikor so me nesle noge. Na vsak nacin sem
hotel dohiteti sosedcvo Francko in jo prositi, da bi ne povedala doma, kai
sem ji storil v 3oli. To je bil tudi vzrok, da sem uciteljico prosil, naj me
pusti domov.

Francko sem dohitel Ze blizu doma. O moii pro3nji ni hotela sprva nic
sliSati. »Pa mi kupi nov predpasnik,« je rekla. Jaz siromak sem ji ponujal
dva krajcarja, ki sem ju imel prihranjena, ona pa se mi je Se smejala po-
vrhu. Obljubljal sem ji vse mogoce stvari.

»Branil te bom pred decki, Ce te bodo hoteli kdaj tepsti.«
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»Kako me bos branil, saj Se sebe ne mores§! Vsak te vrZe po tleh.. .«

Zdaj sem bil pa zares jezen na Francko, ker me je tako podcenjevala.
V tem hipu pa sem se spomnil, da ima Francka neizre¢eno rada med. Ko-
likokrat me je prosila, naj ji prihranim ko$ek, kadar je videla, da ga je
ded jemal &ebelam in navadno tudi meni odlo¢il droben sat.

»Le potakaj,« sem ji rekel, »jutri me bo8 spet prosila medu, pa ti ga
ne bom dal, ¢e me le zatoZi§ doma.«

Zadel sem pravo struno. Francka se je zalela pogajati z menoj, in
res sva po kratkem besedi¢enju naredila sklep, da bo Franckia molcala,
jaz ji bom pa od svojega sladkega deleZa dal polovico.

V tem pa sva priSla Ze tudi do doma. Prav s hvaleZnostjo sem se
spomnil gospe uciteljice, ki me je izpustila iz zapora, da sva se lahko s
Francko pobotala Se pravocasno.

Neko¢ me je poslala uditeljica iz Sole v bliZnjo prodajalnico po ¢r-
nila. Vesel sem bil, ker me je zadela ta Cast, in hotel sem narocilo tudi
hitro izvrsiti. V prodajalnici sem nekaj ¢asa Cakal; zato sem hotel to za-
mudo nazaj grede nadomestiti. Ubral sem jo nazaj proti Soli, kolikor so
me nesle noge. Pa — ojoj! Spotaknil sem se ob kamen, steklenica je za-
Zvenketala, in cela ploha &rnila mi je pliusknila v obraz. Crnilo se je raz-
lilo, steklenica ubila, jaz pa sem sedel sredi teh razvalin. PremiSljal sem,
kaj naj storim. Najraj$i bi jo bil popihal naravnost domov. Toda pri sebi
nisem imel niti klobuka niti Solskih priprav. In tako bi ne bilo varno priti
domov. Ni mi kazalo ni¢ drugega kot iti v Solo. Bal sem se pa, kaj bo re-
kla gospa uditeljica. In sram me je bilo pred soSolci, ker sem se Stel Ze
med velike, pa sem tako grdo padel kot kak samosrajnik. Ves v strahu
sem prestopil Solski prag.

A tu me je zadelo nekaij, Cesar nisem pri¢akoval. Jaz sem se drzal
na jok, moji soSolci so se pa vsi naenkrat na ves glas zagrohotali, Pogle-
dal sem uciteljico, kaj bo iz tega. A tudi ona se je smejala, smejala prav
iz srca.

»Kaj si se Sel v ¢érnilo kopat? Ubogi siromak,« je izpregovorila prva
ona. Zdaj mi je bilo Sele jasno vse. V obraz mi je pljusknilo ¢rnilo, jaz sem
se pa kar z rokavom obrisal. V strahu se nisem niti spomnil, da se bom
s tem Se bolj namazal. Roke sem imel sicer tudi ¢rne, a te sem lahko
vtaknil vsaj v Zep.

Pobit in zadovoljen obenem sem cd$el v svojo klop; pricakoval sem
namre¢ vse kaj hujega.

Gospa uciteljica se nam je zdela vedno jako resna. Mi smo rekli se-
veda, da je huda. Cudno se nam je zdelo, da je bila vedno &rno oprav-
liena. Pa zlato uro in veriZico je imela, in jaz sem sklepal, da mora biti
jako bogata.

Neko¢ sem S$el po hodniku mimo njene sobe, ki je bila ravno napol
odprta. Jej, kako je bilo notri lepo! Kar obstal sem, zatuden nad prelepo
omaro z zrcalom, dolgim stolom — zofo — ki je bil prevleden z zelenim
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blagom in videti jako mehak. Tako lepo ie bilo kot v cerkvi pred oltarjem,
in rad bi bil pokukal skozi vrata; a v tem hipu sem zasli$al neki Sum, ki
me je prepodil.
Pozneje sem neko¢ pri klju€alnici gledal v sobo, a videl nisem niesar.
Tri leta sem hodil doma v 3olo, potem sem pa Sel v mesto. Isto leto
je odsla tudi gospa uciteliica od nas. Nisem je videl vec¢, a spominjal sem
se je Cestokrat s hvaleZnostjo. Navzlic temu, da sem priSel s kmetov v
mestno 3olo, sem tukaj vendar dobro napredoval, ker sem pri »strogi«
uciteliici dobil trdno podlago. Vide¢, da ni¢ ne zaostajam za mestnimi
ucenci, sem dobil pogum, da sem z lahkoto premagoval vse tezave.
Prvega ucitelija v mestu smo v kratkem izgubili. OdSel je na drugo
Solo. Zato mi ni ostalo drugega v spominu kot to, da nas je s svojim lepim
pripovedovanjem kar pri¢aral na klopi in da je znal jako lepo igrati in peti.
Novega gospoda uditelia pa smo se prvi hip kar prestrasili. Bil je take
postave, kakor kak orjak iz devete dezele, pa brke je imel, dolge in ko-
Sate kot kak TurCin in gledal je tudi precej hudo. — Toda Ze prvoo uro
smo spoznali, da nas je njegova vnanjost varala. Spravil nas je hitro v
dobro voljo, ker je vedno kaj takega povedal, da smo se morali smejati.
Moj soSolec je bil na primer nekaj vpraSan, a siromak se ie tako bal no-
vega ucitelja, da so se mu hlacice kar vidno tresle. Tudi uciteli je to opa-
zil in mu smehljaje rekel: »Ni¢ se ne boj, saj nisem tako hud, kot je bil
Kara Mustafa, Ceravno imam Se vetje brke, kakor jih je imel ta muSta-
car!« Pa smo se zasmejali, in z nami se je smejal tudi ucitelj. Hipoma pa
ie bil njegov obraz zopet resen — znamenje, da je konec Sale. To je bilo
nekaj ¢udnega pri niem: znal je biti Saliiv, a v hipu spet resen, in po tem
smo se tudi mi nehote ravnali. Niemu ni bilo treba ni¢ opominjati, vse ie
Slo samo prav. Celo lenuhi so se pri njem izpreobracali v dobre ucence,
ker je imel za vsakega izpodbudno besedo, Ce je kazal kolickaj dobre volje.
Na$§ gospod ucitelj je bil velik hribolazec. Vse visje vrhove nasih
gora je Ze obiskal in prehodil vse slovenske dezele. Jako smo se Cudili,
ko je semtertja koga vpraSal, kie je doma, pa mu je nastel znamenitosti
njegovega rojstnega kraja in vedel za vsako staro razvalino, za vsako
najmanjSo vodico in vasico. Tudi meni je povedal, da so se za Francozov
potikali po moii oZji domovini vojaski beguni, zvani rokovnjaci, kar me
ie zanimalo in sem pozneje doma izpraSeval stare ljudi natancneje o tem.
Spomladi in poleti smo $li popoldne veckrat na izlet v okolico mesta,
najrajSi pa na kak hrib&ek. Spotoma in na mestu smo se seveda kaj ucili,
bodisi zemljepisa ali rastlinstva, pa tudi zgodovine, sploh na kar je go-
spod ucitelj navedel pogovor. Ti izleti so mi $e danes Zivo v spominu. Na
njih smo se igraje u¢ili. Sli smo na primer na staro mestno ozidje, ki ie bilo
takrat Ze skoro popolnoma razdejano in pokrito ¢ezintez z ruSevino, kjer
smo najprej zaleli s kako igro. Kraj je bil za to kot nala§¢; skrivali smo
se za nasip, izkuSali drug drugega presenetiti in ga izvle¢i na svojo stran
ali smo pa na Sirokem nasipu skakali kozla. Ko smo bili dovolj utrujeni,
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smo pa posedli po nasipu, in zacela se je po kratkem odmoru 3ola.

Govorili smo o pomenu tega nasipa v davnih Casih. Takrat je bilo na
tem mestu moc¢no obzidije, ki je varovalo mesto pred sovraZniki. Slisali
smo o divijih Hunih in nijihovem kralju Atili, o Rimljanih in drugih sovraz-
nikih, ki so se na tem mestu trudili, da bi udrli v mesto in si priborili bo-
gat plen.

»In gleite, kako je dandanes,« je koncal gospod ucitelj. »Ni se nam
vel& treba bati navalov diviih narodov, zakaj vsa tista ljudstva, ki niso
hotela spreieti omike, so izginila z zemeljskega povrsja. Le mol&eci spo-
meniki nam $e govore o burnih ¢asih preteklosti. Danes se nam ni treba
nikogar bati. Omika je naredila iz trdega, sirovega prirodnega Cloveka
omikano bitje, ki ne ljubi samo samega sebe, ampak vsakega zemljana.
In &im visjo stopnjo omike bodo dosegli narcdi, tem manj bo prepirov in
sovras§tva med posamezniki, pa tudi med narodi in drZavami. Zato mora
vsak Ze mlad skrbeti, da bo kdaj s svojo omiko delal ¢ast svojemu na-
rodu.« )

Tako je govoril gospod ucitelj. Kadar je govoril o ljubezni do domo-
vine in naroda, so mu Zarele o¢i v svetem sijaju, a nam so trepetala srca,
ko smo videli pred sabo moZa, orjaSkega po telesu, a Se vecjega po dusi
in ljubezni do vsega pravega in dobrega.

Samo en takih izletov mi je ostal v Zalostnem spominu.

Bili smo na gradu in se udili zemljepisa. Sedeli smo v bregu, vsak S
svojim zemljevidom v roki. V sredi med nami je bil gospod ulitelj. Ne
vem, kaj me je zmotilo tisti dan, da sem zacel spredaj sedeCemu soSolcu
nagajati. Menda sem mu vtikal bilke za ovratnik. Trda trava pa je tova-
riSa najbrz zbodla v vrat, ker se je nenadoma zganil in nekaj zagodrnijal.
V tem hipu se ozre gospod uditelj. Videl je, da sem odmaknil roko od to-
variSevega vratu.

»Ce se misli§ igrati, pa pojdi raj§i domov,« rece resno gospod uditelj.

Nisem vedel, ali je to opomin ali Ze ukaz in nisem se ganil.

»Le poidil«

AVzel sem knjige, pozdravil in odSel. A bilo mi je tako tesno pri srcu,
da bi se bil kmalu razjokal. Hudo mi je bilo, ker sem razZalil dobrega go-
spoda ucitelja, a tudi poslus$al bi bil rad, ker me je zemljepis jako veselil.

Krenil sem po bregu vstran in se za grmom ozrl. Videl sem svoje to-
variSe, ki so bili vsi zaverovani v zemljevide. Razlo¢il sem e tudi be-
sede gospoda ucitelja. Tedaj mi je pri§lo na misel, da bi se skril v grmu
in tam posluSal. Vzel sem v roke zemljevid in napenjal u$esa. Res sem
¢ul skoro vsako besedo. Govorili so ravno o moévirju blizu mesta in o
starodavnih naselbinah v tem kraju, o stavbah na kolih. Oh, to me je za-
nimalo. Skoro bi bil zlezel iz grma, da bi bolj sligal, a sem se bal.

Pouk se je koncal. Tovarisi so od$li z gospodom uditeljem skupaj do
mesta, jaz sem pa pocakal v svojem skrivalid¢u toliko ¢asa, da so mi vsi
izginili izpred o¢i. Potem sem pa krenil po najbliZji poti na stanovanie.
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Nekaj dni nato sem bil v 3oli vpraSan zemljepis. Znal sem prav do-
bro in povedal sem vse, kar smo se ucili na onem izletu. To se je zdelo
ucitelju Cudno; zato me vprasa: »Kije si vse to zvedel? Saj te ni bilo pri
pouku.« Povedal sem, da sem iz dalje posluSal in si zapomnil. — Tedaj
sem bral ucitelju na obrazu, da mu je vkljub moji nerodnosti hudo, ker
me je spodil od pouka.

Od takrat nisem ve¢ motil pouka, in z uciteljem sva ostala najboljsa
prijatelja.

Ej, lepi ¢asi so bili to. Kadar se snideva s kakim soSolcem, vselej na-
nese pogovor na ta leta.

Pozneje smo se razsli na vse strani. Nekateri so nadaljevali ljudsko
Solo, drugi smo se pa po dovrSenem Cetrtem razredu razkropili po gim-
nazijah in realkah.

Kadar me je pozneje srecal gospod ucitelj, me je vselej vprasal, kako
je v latinski 3oli. In bil sem ves srecen, ko sem lahko odgovoril, da ni
hudega.

A nisva se dolgo sre¢avala. V njegovem razredu se je Ze prihodnje
leto razSirila nalezljiva bolezen, ki se je lotila tudi niega. V kratkem Casu
ii je podlegel, in jokajoCih src smo ga spremili na zadnji poti. Vsi, ki smo
bili prejSnje leto e njegovi ucenci, smo se zbrali pred hiSo, kier je umrl,
in vsem je bilo pri srcu, kot bi bili izgubili drugega oceta.

Tak je bil na§ dobri gospod uditelj. Blag po srcu in velik po dusi, zato
ostane vsem, ki smo ga poznali, v neizbrisnem spominu.

ooc:

(@)D . ve o o
2 % Pticice pojejo . . .
Pticice pojejo,
vzdramljen je gaj;
ali zdaj pride moj
bratec nazaj? —
Saj le predolgo se
v boju mudi,
zanj se mi sréece
drobno boji. —
Krogla zadene ga
lahko v srce,
zanj bi tocila
grenke solzé.
Zmago oznanite,
gromom zabranite,
da bi Se dalje
pretresali dom,
vrli junaki vi:
bratec se vrne mi,
cesar se vzveseli:
ah, kako sreéna bom,
srecen ves ljubi dom!
Andrej Rapé.
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Njegovo Veli€anstvo cesar Franc JoZef . z nadvojvodo
Francem JoZefom Otonom, sinom nadvojvode-pre-
stolonaslednika
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SVEN HEDIN — F. PALNAK:

Za morjem.
(Konec.)

11. SKALNATO GOROV JE.

omaj je koncal vite3ki »Bivol« svoj govor, ko ob-
stoii vlak na veliki postaji. Indijanec vstane, po-
kima vazZno in lahno v pozdrav in v trenutku je
7e izginil med mnoZico tam zunaj. Namesto njega
pa je vstopil ucen prirodoslovec ter sedel na isti
prostor. PraSan in truden je bil, uredil svoie kov-
¢ege in prtljago in zdaj je bil zadovoljen, da lahko
malo pocije.

Kot prirodoslovec, ki je navajen ostro opazo-
vati, je kmalu spoznal v Ivanu Evropeijca, in vlak
Se ni prekoracil meje Kansasa in Kolorado, ko mu
je Ze moral Ivan porocati o svojih dogodkih in

nacrtih.

Tedaj se dvigne na zahodu deZele svetlorumena stena, ki so nje ro-
bovi v oblake zakriti vr3aci. Ivan, ki ie postal ob Zalostnem pripovedo-
vanju IndijanCevem in ob enakomernosti brezkon&ne prerije Ze pobit,
ozivi zopet, ko ugleda sveze, hladne vrhove skalnatega gorovija ter za¢ne
izpraSevati svojega sopotnika, kaj je niega prineslo na dalini zapad.

»Dobil sem drzavno podporo,« razlaga ucenjak, »da nabiram po dr-
Zavah na zapadu rastline in Zivali, da pa mi ne zmanjka drobiZa, potujem
kolikor mogoce poceni. Ampak rad imam to veliko, lepo Ameriko. Ali $e
niste zapazili, kako v velikem je tu vse napravljeno, pa naj je Ze naredil
Bog ali ljudje? Ce vidite to-le Skalnato gorovie in niegovo nadaljevanie,
Ande v JuZni Ameriki, je to kar najdaliSe gorovie na vsej zemlji. Ce sé
peljete cez reko Misisipi-Misuri, Ze sliSite,da je to najdaliSa reka, kar iih ie.
Ce se vozite s parnikom po Kanadskih iezerih, zveste, da so to najvecia
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sladkovodna jezera na vsem svetu. In ta mnoga velika mesta, ki so zrasla
v sto, kvedjemu v dvesto letih iz ni¢! Te Zeleznice, ti mogo&ni mostovi,
ti neiz&rpni prirodni zakladi in ta vsesvetovna trgovina! Kako probujeno
in delavno je to ljudstvo, kako hitro se tu vse razvija, koliko ZivahnejSe
je tu Zivljenje kot v starem svetu, v trudni Evropi, odkoder je $lo na mi-
lijone ljudi sem, da si izboljSajo svojo usodo.«

Ivan si je mislil pri sebi, kako prenaglo sodi ta u¢enjak; zakaj njegove
dosedanije izkudnie so Ze jako ohladile niegovo prvo navduSenje za novi
svet. Pa sram ga je bilo, da bi to priznal, zato je rekel samo: »Lepo je vi-
deti, kako vedno natanéneje se kaze Skalnato gorovie, in grebeni so jas-
nejsi, ¢im bliZe jim prihajamo.«

»Seveda! Ze na teku vlaka spoznate, da gremo navzgor. Gleijte, kako
prehajajo prerije pocasi v bregovito znozje! Kmalu preidemo v svet, kjer
raste dobje in mahagoni. Sele visje zgoraj pokrivajo tla krasni iglasti go-
zdovi, in ob potokih in rekah rasto vrbe in jelSe, kakor pri nas doma.«

»Vi kot prirodoslovec mi pa¢ lahko poveste: Na MiSigenskem jezeru
mi je pravil neki ¢olnar, da so tu na zapadu drevesa, ki so visoka nad sto
metrov. Ali je to res?«

»Prav res! Va§ znanec je imel v mislih brZkone obe vrsti iz druZine
iglavcev, ki ju imenujemo mamutova drevesa, ker so velikani v rastlin-
stvu, kakor mamut v zZivalstvu. Oboji rastdé v Kaliforniji, na zapadnem
pobocju Siere Nevade. Ce gledate na ta, v nebo kipe¢a drevesa, mislite,
da ne rastd ni¢ za drugega, kot da zro njihovi vrhovi prosto ¢ez grebene
Obreznega gorovija prosto na Tihi ocean. Eden teh velikanov, ki je Ze
dolgo pedrt, je bil visok 144 metrov in je imel pri tleh 35 metrov obsega!
Rekli so mu »gozdni oe«. Njegovo deblo je bilo votlo. Pravtako votlo je
bilo pri drugem podrtem mamutovem drevesu, ki mu pravijo »jahalnicac,
ker jaha$ na konju lahko dale¢ vanje. Ta drevesa so stara bojda ve¢ tisoc
let. Ko bi znala goveriti! Ali pa ¢e bi imela napisanz na svoijih letnih ko-
lobarjih vse dogodke, ki so se zgodili v tem ¢asu v njih okolici! Videla
so prihajati in odhajati rdecekoZce rod za rcdom. Za niimi so prisli beli.
Pred kratkim — bi rekla mamutova drevesa; zakaj kaj jim je starost ne-
kaj stoletij! Prostor v Sieri Nevadi, kier stoje ti zadnii drevesni velikani,
je last vsega naroda. Nihle jih ne sme posekati. Ce bi jih ne varoval za-
kon, bi se jim godilo, kakor bizonom in Indijancem.«

»Ali so tu v Skalnatem goroviju tudi take narodne lastine ?«

»Da, Narodni park. To vam je ¢udeZ! Cele kniige so Ze pisali o njem.
V njegovih dolinah izvira kakih Stiritiso¢ vroc¢ih vrelcev in kakih sto
geizirov, presihajo¢ih vodometov z vro¢o vodo. Geizir »Velikan« mece
vodo blizo sto metrov visoko, in »Stari, zvesti geizir« mece vodo vsako
uro. Razentega je v parku Se drugih zanimivosti, ¢reda bizonov, antilope
in jeleni so tu varni pred lovci. Tudi bober je svoboden na obreZju reke.«
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12. MEDVED GRISLL

»Ali je v Skalnatem goroviu tudi kaj nevarnih zveri?« vpraSa Ivan
priredoslovca, ko je sopihal vlak navkreber v temno dolino.

»QGotovo! Najvedji med niimi je medved grisli. Tako strasno sicer ni
nevaren in je gotovo bolii kot niegov glas. Ce ga pusti§ v miru, ne stori
Cloveku ni¢ Zalega, in e, &e ga napades, zbeZzi. Ce pa ie ranjen in vidi
svoje zasledovalce blizu, pa je straSen. To ie najmodnejSa Zival v okolici,
in v preiniih casih je bil znak najvecie hrabrosti, ¢e ie nosil kdo okolo
vratu nanizane medvedove zobe in kremplie.

»Lepo ie videti Zival, ko stopica po gozdu in goscavi, kjer se smatra
za neomeijenega vladarja vseh Zivali na svetu. Grisli medved je Casih
riav, ¢asih siv, in sivi so neki nevarnejsi kot riavi. Vec&ii je kot nas rjavi
medved in je dolg Casih do 2V metra. Drugale pa Zivi kakor navadni
medved, ima svoije brloge, Zre jagode, lesnike, orehe in korenine, pobija
pa tudi Zivali in je dober ribi¢. Tu se ravno spominjam neke lovske zgodbe.

»Bel lovec bi rad dobil medveda grislija, in mlad Indijanec ga odvede
na krai, kamor ie eden hodil. Lovca sta nastavila za vabo ubitega ielena
ter se skrila za malo skalo. Indijanec je poznal medvedove navade in ni
se zmotil. Kmalu prihlasta iz gozda velik medved; pri hoii je bil tako
smeSen, da se beli lovec ne more vzdrZati smeha. Indijanec pa ostane tih
in resen. Medved postoija, voha v zraku ter se ozira na vse plati, Ce ni
nobene nevarnosti. Kar obstane na nekem mestu, povoha svoje prednije
Sape, se vrZe na zemljo ter se valja nekaj ¢asa po tleh; brzkone se ie ho-
tel namazati s kako diSeco rastlino.

»Potem gre poasi dalje. Cez nekaj ¢asa sede na tla, se popraska po
kozuhu, pregleda Sape ter si obliZe podplate. Nato se popraska z zadnjo
Sapo za uSesom. Ko se je tako pripravil, stee proti prostoru, kjer je lezal
jelen. Ko vidi Zival pred seboi, se zacudi, sede v vsej svoil dolgosti na
zadnje noge, postriZe z uSesi, naguba Celo in se kar ne more odlo¢iti. Na-
posled le uvidi, da je jelen mrtev, gre previdno bliZe ter ga vsega ovoha.
Obrne ga tudi na drugo stran, da se preprica, ¢e je jelen res mrtev.

»Naprej pa ni utegnil pregledovati. Lovec izproZi, medved se zdrzne,
pa se kar spet popne na zadnje noge. Lovec napravi pravtako ter se prav
neprevidno pokaZe izza zavetia,ne da bi posluSalIndijancevega nasveta, ki
mu je pravil, naj se hitro skrije, ker bo zdaj medved napadal. In Ze je bilo
prepozno! Ranjena Zival komaj ugleda lovca in se Ze zaprasi proti niemu.
Zdaj je videl lovec svojo reditev edino le v begu, in minuto pozneje sta 7e
sedela z Indijancem na veji debelega hrasta. Tu nabaSeta zopet vsak svoijo
pusko, medved pa je po treh poizkusal, da pripleza na drevo. Dve krogli
ga prebodeta, pade na tla, koplie s kremlii zemljo in travo ter 0b1e21 na-
posled mrtev.« - i

»To pa vendar ni prav, da streljajo te kralje Skalnatega gorovija kar
iz veselja do lova. Brzkone so Ze tudi obsojeni, da poideio isto pot kakor
Indijanci in bizoni.«
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»No, tako kmalu $e ne! Ti se Ze dalie vzdrZe v nepristopnih gorskih
krajih in neobljudenih delih Kanade. Pa prav Ze ni na noben nacin, da jih
uni¢ujejo tako brez potrebe. Slidal sem, da si je vzel neki potnik mladega
medveda grislija s seboi v Evropo, in ta medved ie bil ljublienec vseh na
ladji. Zrl je, kar so mu dali, ter se je igral z mornarji. Mlado antilopo, ki
mu je bila druzZica, je imel najrajsi. Ko so ju v Evropi izkrcali ter ju pe-
liali po cesti, napade mesarski pes antilopo. Medved na verigi vidi, v kak-
$ni nevarnosti je njegova prijateljica, se iztrga svojemu vodniku, skoci na
psa ter ga poSteno razmrcvari. — Ali ni to lepo od Zivali brez razuma?
Tu bi se lahko ucili loveil«

13. JAGVAR IN PUMA.

»Morebiti pravite prav,« rece Ivan ¢ez nekaj Casa, »da je v Ameriki
vse imenitno. Ampak, kar se tice Zivali, to ne velja; levov in tigrov tu ni.«

»Ne, namesto njih pa sta jagvar in puma. Oba sta naiti boli pogosto
v JuZni, kakor v Severni Ameriki. Tukaj je jagvar le Se v jugozapadnih
drZavah in v Mehiki. Oba Zivita ob gozdnih robovih in po visoki travi,
kier drvé za niimi napol divii jezdeci, jih love z zanjko ter vieejo toliko
Casa poleg konja, da se zadu3e. Jagvar je rad tudi v go§&avi po obreZjih
rek in mocvirij. Ostaja na tleh, drzni in vitki puma pa pleza za opicami
tudi po dreviju. Z velikim krikom, da svare tovariSe, beZe opice od drevesa
do drevesa, a puma jim sledi tudi tam, spolzne do konca Sibke veje ter
skoCi od tu na bliZnjo vejo sosednega drevesa. Oba sta krvolo¢ni ujedi,
pa jagvar je vedlii, moc¢nejsi in divjeiS§i. Puma postane krotek kot pes,
samo da mu gospedar ne sme preveC zaupati, ¢e se igra z njim. Puma se
skrije za Salo, ko pa si gospodar naimanj misli, sko¢i nanj; no, meni bi
taka prijaznost Ze ne bila ravno vsec.

»Puma ne napada Cloveka; pred jagvarjem pa ni varen. Oba sta so-
vraznika ¢red; puma sicer ne trga navadno vecjih Zivali kot so ovce,
jagviar pa krade tudi konje, mule in mlado govedo. Na lov hodi le podnevi
ali pa v mesecini; puma lovi zvecer in ponoc¢i. Puma je temen, rdeckasto-
rumen, jagvar pa ima po rjastem kozuhu temne maroge in kolobarje. Pu-
movi miladi¢i so prav ljubke Zivalce kakor mlade macke, samo da vecj.
Spregledajo $ele po desetih dneh. Potem zac¢no kobacati okolo, padajo
pri vsakem drugem koraku ter plezajo po starki. Kmalu pa stoie krepko
na nogah in se igrajo kakor mlade macke s starkinim repom.

»Jagvar je zvit lovec in jako potrpeZliiv in vztrajen. Pocene kakor
macka in opazuje iz zasede v goS¢avi z nepremicnim pogledom izbrano
Zrtev. Jako spretno se priplazi blizu in ko misli, da pogodi, sko&i, pregrizne
antilopi, ovci ali povodnji svinji na vratu Zile ter zavlete svoj plen v go-
s¢avo. Male Zivali poZzre s kozo in kostmi. Pri konju pa 7re, kolikor more,
potem pa gre v gosCavo spat. Ko se zbudi, se vrne k mrhovini, kakor
dela to tudi tiger v Indiji.
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»V Juzni Ameriki so raztrgali na neki cesti jagavrii v petdesetih letih
dvaiset Indijancev. Ce se ¢lovek zmisli, da kri¢i in razsaja nad zverjo, je
reSen. Drugace pa je izgubljen. Zakaj e ostane tudi pri Zivlienju, so rane,
ki iih je zadala zver s svojimi topimi kremplji in zobmi, stra$ne in ne-
varne. V Juzni Ameriki love Indijanci jagvaria na ta-le nacin: Svojo le-
vico ovijeio z ov&io koZo. V desnici pa drZe dolg, oster, dvorezen mec.
Tako pripravlieni poi$¢ejo jagvaria, ki ga spode psi. Ko se dvigne na zad-
nie noge kakor medved ter gre proti Indijancu, mu pomoli ta svojo levico,
da se zagrize vanjo, v istem trenutku pa ga zabode z noZem v srce.

»Neki potnik mi je pravil ¢edno zgodbico o jagvarju. Na bregu neke
juznoameriske reke so se ustavili evropeiski pomorscaki k pocitku. Hi-
poma vidiio, kako plava po vodi z onega brega proti niim jagvar. Hitro
pograbijo puske, poskacejo v Coln ter mu veslajo naproti. Strel poci, ia-
gvar je tudi zadet, pa se za to &isto ni¢ ne zmeni, pat pa spleza k njim v
Coln brez strahu pred mernarii, ki so ga obdelavali z vesli. Ko sko¢i ja-
gvar v ¢oln, se zazdi posadki najbolj pametno, da poskocijo zdaj sami v
vodo ter plavajo na suho. Jagvar pa obsedi v Colnu, ki ga nese s seboj na-
prej po reki. NiZie spodai so ujeli drugi pomors¢aki ¢oln, in zdaj si namisli
jagvar, da skoc¢i v vodo, plavia h kraju ter se izgubi v gos$tavo. Vsekakor
se je poSteno obnesel, da je ostal Ziv vzlic obema posadkama.«

14. KANJONI REKE KOLORADO.

Vlak je nadaljeval svojo Sumno voznjo naprej skozi gorovije. Temne,
divie soteske so se odpirale na obeh straneh njegovega pota. Enakomerno
drdranje koles po progi je uspavalo, in nasa znanca sta napravila, kakor
drugi popotniki, ter se zleknila v svoje kote.

Ko pa je vlekla neutrudna lokomotiva svojo tezko vrsto voz cez vi-
sok most, ter je zacCel peti odmev v drugacnih, jasnejs$ih napevih kot do-
zdaj ravnokar v ozki dolini, je postalo v vozu zopet ZivahneiSe. Potniki
so se ozirali skozi okna ter zrli v globok zevajo¢ prepad pod seboj, kakor
da vozi vlak v zraku kam gor proti nebu.

Prircdoslovec si nazge smodko ter zacne zopet pripovedovati svo-
jemu hvaleZnemu posluSalcu.

»Zdaj se vozimo Cez en izvirek reke Kolorado. Ti izvirki se pa¢ ne
strinjajo z mojo prejSno trditvijo, kako veliCastno da je vse v Ameriki.
Vzlic temu se lahko prepricate, da se ne more primerijati ni¢ na svetu z
velikimi kanjoni reke Kolorado. Lahko mi pripovedujete o ognjenikih, o
bini, o nas$ih sinjih Alpah v Evropi in o najtemnejsih gozdih afriskih, pe-
ljite me po svetu, kamor hocete, vedno bom trdil, da nima svet niesar,
kar bi se dalo primerijati s temi veli¢astnimi, prelepimi kanjoni.

»Cujte! Ta reka, katere voda se izliva v Mehikanski zaliv, nastaja iz
vsepolno potokov, ki prihajajo iz deZevnatih, visoko leZec¢ih krajev Skal-
natega gorovja. Ko zapusti zdruzena reka Utaho ter prestopi v Arizono,
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prestopi v suho planoto in tu se je zajedla skoro dya kilometra globoko
v apnenec. Kameni skladi so naloZeni vodoravno, in vodna sila je s po-

modjo proda in valecih se skal izbrusila s¢asoma vso to vrsto skladov.
Od zatetka sveta je opravljala vedno ta posel, in ta ¢as racunimo na mi-
lijone let. Priznati moramo, da je cas, teh Sesttiso¢ let, kar jih pozna Clo-
veSka zgodovina, komaj zadnja sekunda v Casu vecnosti.«

»Oprostite, ne razumem popolnoma vsega, kar pravite.«

sPazite: tam, kijer zmc:il:o ~-radi romanjkanja dokazov zgodovi-
narju niti, ki drZi v najstarei’c dcic, rri¢. ¢ geolog, moZ, ki se peca z vedo
o stvarstvu sveta. To, kar .nenuje zgodovinar prastaro dobo, je geologu
najnoveisi in najmlajsi ¢as. Zgodovinar se giblie v letih s 365 dnevi, ge-
olog pa ie zadovolien Sele z dobami tiso¢ in milijon let. Priznati morate,
da za vodo nikakor ni lahko delo, da si izdolbe dvetiso¢ metrov globoko
strugo v trdo kamenje. In ta struga, ta kanjon je dolg nad tristo kilome-

trov in Sirok sedem do osem kilometrov! — ‘

»S svojim delom je izrezala reka zemlji pokrajine, da postaja gle-
dalcu kar tesno, ¢e misli nanje. Kaj so proti temu slike, ki jih je Ze gledal!
Ko je stal v znoZju Alp, je zrl na vetno zasneZene vrhove in skalnate gre-
bene. Ce pa stoji na robu kanjona Kolorado, zre navzdol ter vidi le zeva-
joCo praznoto. Na drugi strani te doline pa se dvigajo strme peline zdaj
navpicno, zdaj v rahlih pebociih. V steno pa so vdolbene jame in votline.
Ob njih pa mole naprej skale kakor stolpi in stolpi¢i. Navpicne stene so
najbolj temne, sploh pa Zaré v rdetem, rumenem, svetlejSem in temnej-
Sem rjavem, in solnce zlati s svojimi Zarki vso to veli¢astno pus¢o. No-
bena tratica, nobeno rastlinie ne prinese v te navpi¢ne stene zelenja. Le
tupatam pobarva z zelenjem kaka jelka s svojim vrhom nad robom pre-
pada, in nieni CeSarki padajo v globino.

»Zgodaj zjutraj, ko je zrak po no¢nem hladu ¢ist in jasen, ter je solnce
ze vzSlo, lezi kanjon Se v temni temini, in za oZarjenimi skalami in stebri
lezi senca, temna kakor saje. V mirni noc¢i, ko obliva ¢ip zemljo s svojo
srebrno mesecino, leZi kanjon v najglobjem molku. Niti reke spodaj ni
Cuti, predale¢ je. Kakor v pravljici se zdi ¢loveku, ki to gleda. Kakor da
ie v zaCaranem svetu, v pravi deveti deZeli, mu ie, in da mora stopiti cez
rob prepada, da poleti na perutih tja na ono stran, kier se mu vidijo prav-
ljii¢ni gradovi.«

»To pa¢ mora biti krasno! Ampak v par minutah smo v mestu ob
Solnem jezeru, in tam ste namenjeni izstopiti. H Kolorado kanjonu ne pri-
dem le nikdar. Vsekakor pa vam hvala lepa za vaSe razlage — in zbo-
gom!«

svojo prtljago ter izstopil; ob velikem Solnem jezeru in njegovi okolici

je nameraval nadalievati svoja raziskavania. Ivan pa se je pelial dalie
skozi gorske kraje Nevade in Kalifornije, in ko je obstal vlak v San Fran-
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cisku, je dospel do svoiega smotra. Tukaj je v mestu, ki je med najlep-
§imi na svetu in leZi na polotoku ob globokem, mehkem, od gorovja ob-
rebljenem morskem zalivu. Sledovi strahovitega potresa, ki je porusil me-
sto pred par leti, sc skoro izginili, in nova krasna poslopija iz Zeleza in ka-
imenja so se dvignila na pedrtinah. Kmalu je spoznal, da je San Francisko
za svetovno trgovino Tihega morja pravtako vazen, kakor Novi Jork za
svetovno trgovino Atlantskega oceana.

X

= *

Ivan je ostal v glavnem mestu najskrajneiSega zapada. Kakor je ho-
tel sam, tako se mu godi. Upajmo pa z njim, da si res pridobi nekaj imetja
ter se vrne v svojo domovino srecen in zadovolien, da bo eden onih red-
kih, ki se vrnejo!

= ﬁ@“}

Slovo.

(Po narodni).
»Zbogom, zbogom, drobne pticke,
zbogom, zbogom, rodni krov!
Ladja caka, da odplava
preko zélenih valov.

Ni¢ ne jokaj, zlata mati,
ni¢ ne bodi Zalostna;
preden se bos nadejala,
zopet, zopet bom doma.“

Tiho, tiho ladja plava,

breg izginja, rodni krov:
pol srca mornarcek s sabo,
pol ima tostran valov.

Drago Sirok.
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: Vpraseval je mali Bine:
i LAh, povejte, ljuba mati,
i je li dale¢ bojno polje?
: Kdaj se vrne atek zlati ?“

tamkaj za deveto goro.
Ali ¢e me rad bo$ slusal,
atek tvoj se vrne skoro““

Priden bil odslej je Bine,
zvesto pazil na sestrici
in o atku rad je pravil
mali Anici in Mici.
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Atlku naprofi . . .

Ali atek se ne vrne,

deco potrpljenje mine:

,To je vendar Ze predolgo.“
Kaj si zmisli umni Bine ?

»Kdo bi ¢akal! — Jaz konji¢ bom.
Anica, ti se bo§ ,cici,”

lepo sedi, mirna bodi,

ti pa mi potiskaj, Mici!*

Bine, Mici, An¢ka mala —
glejte danes jih na poti!
Sreca jim z obrazkov sije,
atku vsi gredo naproti!

Manica.

L L O L LR T R Lttt T LR T R LI T LR R TN T T L NN LT T N T T T TT T NI TT I IIT T SIS

nnnnnn O R LR PR L)



—e1 210 so—

CVETINOMIRSKI: )
Jagnje.
{Konec).
111,
C —) iste dni — bilo je pod jesen — se je zgodilo, da je
| | priSel po »njeno« jagnje nenadoma mesar. Tolsto-
% % nog in zabuhel, desnico v hlaénem Zepu, je odgnal

krotko Zival skozi vas. Marica je tekla za njim in
kricala na vse grlo, da je jagnje »njeno«, samo
nieno in nikogar drugega na svetu; ali mesar se ni
zmenil za njeno vpitje, gnal je jagnie svojo pot
dalje ... Takrat se je sesedla Marica na rob ceste,
in solze so ii stopile v oci.

»Moie jagnie so mi vzeli.. .«

Vsa objokana se je vrnila po cesti domov, kier
sta jo Ze Cakala pred pragom Potokar in Potoka-
rica; Kkraj niiju je stal tudi Tinko, lica na smeh, roke nad glavo sklenjene.

»Cemu si tekla za mesariem? ... Cakaj me, potepenka!«

In Potokarica je planila z vzdignjenima rokama nad njo.

Marica si ni upala beZati.

»Tinko, varuj me... prosi zame!« — se je z rahlo nagnjenim tilni-
kom ozirala proti smejoCemu se decku.

A Tinko je ni varoval, ni prosil zanjo... Ze so padale Potokaritine
mocne pesti trdo na njeno glavo, na njene prsi, na nien hrbet.

»Le Se, le Sel« je s hohotajo¢im se glasom prigovarjal Potokar,
Tinko pa se je smejal zadovolino kakor prej.

Marice niso boleli toliko tezki udarci, bolela jo je Tinkova malobriz-
nost, ki je bila skoraj podobna zlobi. Cemu je bil obljubil na padniku, da
bo stal vedno na njeni strani ter da bo vedno govoril zanjo? Zdaij, ko ie
pri§la priloZnost, da bi jo zagovarial, je pa noCe zagovarijati, ampak se
ii celo hudomuSno smeje!

Pod ploho udarcev na tla padla se je obrnila proti Tinku.

»Sram te bodi! Obljubo si prelomil, lagal si'«

Takrat sta skocila vanjo Potokar z ene, Tinko z druge strani; kdo
izmed njiju jo je bolj bil, tega Marica ni mogla dognati, zakaj pred olmi
se ji je ielo temniti; Cutila pa je, da se vzdiga v njenem srcu sovrastvo
proti Tinkovi nenadni izpremembi in proti njegovemu zahrbtnemu po-
stopanju ... Toda njeno sovrastvo ni trajalo dolgo ¢asa. Ko so jo odnesli
naposled docela zbito in obtol¢eno v hlev, kjer je imela na stelji blizu Zi-
vine svoije leZiSCe, je odpustila vsem skupai, tudi Tinku... Njeno srce
ie bilo tako dobro, tako rado je odpu$calo in pozabljalo na vse prebite
krivice ...
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Drugo jutro zarana jo je poslala Potokarica v prodajalnico. Ker je
bila sobota, je obstala Marica mimogrede pri mesarievi hisi, da bi videla
Se enkrat »svoie« jagnje. In videla ga je. V prostorni klavnici je stal zaliti
mesar, jagnje privezano ob modan steber; hipoma je zavihtel ogromno
sekiro v zrak, tako da se je doteknila skoraj stropa; nato je lopnil z njo
naravnost na jagnjetovo ¢elo... Brez vzdiha, brez najmanijSega glasu se
je zgrudilo jagnje mrtvo na tla...

Marica ie kriknila, kakor da je bila udarila mesarjeva sekira po njeni
glavi; takoj ie skokoma zbeZala pro¢ od klavnice, skozi vas, proti domu...

Od tega Casa dalje je postala Se bolj tiha in mirna. Bala se je ljudi,
bala Tinka, celo sama sebi ni zaupala. Ni¢ ve¢ ni vriskala na paSniku;
zakaj »njeno« jagnje, njeno najvecje veselje in tolazba, je bilo mrtvo...

Pricela se je $ola; ali Marica ni mogla v Solo, zakaj iznenada je prav
hudo zbolela, tako da je morala le¢i. Potokar je spoznal, da je zbolela
samo zaradi svoje »hudobije in ni¢vrednosti«, mati Potokarica ni Sla v
svoji sodbi tako dale¢. »Prehladila se je!« — je tarnala pred moiem.‘
»Kdo bo pa zdaj pasel?« — Materine misli je bil tudi Tinko.

Lepi jesenski dnevi so nastopili, preko polja in senozeti je vel mla-
Cen veter, trgatev se je bliZala — Marica ie pa lezala na smrt bolna v
hlevu na steljii, v mraénem kotu, ki je bil ves s pajéevinami preprezen.
Temacno je bilo v hlevu, vzduh tezak, ¢udno nasi¢en s toploto, ki je pri-
hajala od Zivine. Marica ni vedela, ali je zunaj dan ali no¢; vedno isti
mrak ie lezal pred njenimi ofmi. Tudi ni mogla dognati, ¢emu je bila
pravzaprayv zbolela; samo toliko se je spominjala, da so jo nabili Poto-
karjevi enkrat do nezavesti. Razen starikave dekle, ki ji je nosila vsak
dan v hlev nekoliko jedi, se ni zmenil nihée zanjo, kakor da leZi tam v
kotu kup gnoja. Marica ni zaradi tega nikomur zamerila; hvaleZna je bila,
da ji ni bilo treba leZati zunaj ob cesti, da je bila vsaj pod streho, Cetudi
v hlevu; potrpezZljivo je ¢akala smrti.

Neko¢ o mraku se je zgodilo ¢udo; vrata v hlev so se odprla, in vsto-
pil je s proZnimi koraki Tinko, v proZeci desnici kroznik grozdia.

»Na, Marica, jej grozdje!« —

Postavil je polni kroZnik tik nje in sedel $e sam na steljo.

Marica se je trudoma dvignila na komolca; ko pa ie zapazila Tinkov
obraz ves v dobrodus$ju, je omahnila nazaj na leZisce, in solze so ii polile
lica... V tistem hipu pa se je Ze sklonil Tinko nad njo.

»Marica, odpusti mi! ...«

Nekaj toplega in mehkega, kakor odsev iz nebes samih, je leglo bo-
ZajoCe na njeno duso.

»Nimam ti ¢esa odpustiti, Tinko.. .«

Sedel je bliZe k njej, in videla je, kako so se svetile iz mraka njegove
rosne oci. PriCela sta se razgovarijati.

»Povej, kaj je zdaj, vecer ali jutro ali poldan? Tukaj v hlevu je
vedno tako mracno.«
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»Veler je zdaj.«

»Ali so lastovke Ze odletele na jug?«

»Ze; preidnji teden.«

»Ali je Ze bila trgatev?«

»Danes se je priela pri nas.«

»Ali si videl kaj mesaria, tistega, ki mi je odvedel jagnje? Tako se
ga bojim... morda pride v hlev nadme in me pobije .. .«

»Otrok! ... Mesarja sem videl.«

TeZko je zasopla.

»Tinko, jaz bom umrla, in ni¢ ve¢ me ne bo na svetu.«

»Ne bo§ umrla, Marica, ne; jaz ne pustim tega. — Ve§, ofetu pore-
&em, da ti mora kupiti drugo jagnie, pa bo§ spet ozdravela.«

»Ne bom ozdravela, ne, nikdar vec.. .«

In res ni ozdravela, pa tudi Tinkova obljuba je ostala neizpolnjena...

Z vsakim novim dnem se ii je smrt bolj bliZala. V topi dremavici,
csamela, brez tolaZbe, je primiSliala ¢udne, prav ni¢ otroSke misli; to so
bile tiste misli, ki so se ji bile vzdignile v srcu takrat na paSniku; a tudi
zdaj jih ni mogla razresiti — teh ¢rnih vpraSanj, ¢etudi so ji misli jako do-
zorele. V vseh njenih mislih pa je straSil mesar, ki ie bil zdaj velik do
neba: njegova sekira, ki jo je drZal nad glavo, je molela strahupolno iz
oblakov; na zemlji pred njim pa so se vile bele ceste mrtvih, belih jag-
njet... Kaj ie svet, kaj Zivljenje, kaj ¢lovek? Marica je strmela v praz-
nino in Yakala odgovora. Kaj ie ¢lovek? — Z visoko vzdignjeno sekiro
se dotika neba mesar, jagnje pred seboij, in ¢aka, da zamahne na jagnje-
tovo Celo... Marica se je zbala, zavpila je sredi sanj...

Tisti dan je umrla; samotna, mirna, brez ¢loveka, ki bi ji bil stal ob
strani.

Zapu$Zen je bil njen grob, nihfe ga ni hodil obiskovat! Ko je Sel ne-
ko¢ Tinko iz cerkve, se je ozrl mimogrede tudi na Maricin grob. In ni se
malo zacudil; zakaj lepe divie rdeCe roZe so bile pricele poganjati na
niem...

Molitev.

Bogek, poslji pticko Pesem zmagoslavno

rajsko tja v poljane, bomo vsi zapeli,

pesem naj zapoje, rajsko pticko z mirom

da vsa srca gane. radostno objeli.

Krogle in Srapneli Poslji torej, Bogek,

bodo onemeli; posto v bojno polje

$um potihne bojni, z mirom zaZelenim:

da bo konec vojni! vse bo dobre volje! '

Andrej Rapé.
e = ———|
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SO TICERK GOSPOLA DOROP

Blagorodni gospod Doropoljski!

Ze nad leto dni trajajota vojna je zbu-
dila v meni, dasi je krvava in grozna, kakr-
$ne e svet ne pomni, veselje do vojaSkega
stanu, in sem se odlo¢il, da stopim v voja-
$ko $olo, da tako nadomestim enega nasih hrab-
rih &astnikov. Pripominjam, da mi je do tega
veselja pripomogel tudi Vad ,Zvonlek*, ki
pi$e mnogokrat navdusene &lanke za obrambo
nase ljube domovine Avstrije!

Prosim. sporoCite mi, ¢e se tudi Vi stri-
njate z mojimi nazori in e mi svetujete, da
svoje namene uresnicim.

Zaeno Vam naznanjam, da se narolim z
dana3njim dnevom na Va$ priljubljeni ,Zvon-
dek“!

Sréno Vas pozdravlja

Janko Pfe:fer, ulenec IV, raz-
reda ljudske Sole v Kranju.

Qdgovor:
Ljubi Janko!

Kdo bi Ti mogel odsvctovati, kar si se
namenil storiti v ¢ast in korist domovine?
Sedanja vojna zahteva ogromno Zrtev. Padlo
je seveda tudi mnogo naSih hrabrih Castni-
kov, ki so vodili naSe vojake od zmage do
zmage. Za te junake, ki so domovini in ce-
sarju Zrtvovali svoje Zivljenje na krvavem
bojnem polju, bo treba nadomestila. Vsi mla-
deni&i, ki Cutijo veselje in navduSenje do
vojaskega, oziroma do CastniS8kega stanu, se
bodo zglasili — ko pride njihova doba —
da se usposobijo za ta teZavni stan. Med
temi mladimi branilci domovine bo¥ tudi Ti.
A prej je treba temeljite izobrazbe, Zato upam,
da bo§ v 3ol dobro napredoval, da dobi$§
trdno podiago za poznejSo strokovno izobraz-
bo. Veseli me, da to domoljubno navdudenje
zajema$ iz ,Zvoncka“, in veseli me tudi, da
si se narolil na list. Naj bi Te v tem po-
snemalo mnogo, mnogo vrlih slovenskih mla-
dih korenjakov!

*
Cenjeni gospod Doropoljski!

To je moje prvo pismo. Vem, da radi
Citate taka pisma Jaz sem stara 13 let in
hodim v VI. razred II. oddelek. Jako rada bi

-dSHE

videla svojo povestico v VaSem koticku Jaz
jako rada berem Va$ ,ZvonZek“. To pove-
stico pa pristavljam. Glasi se:

MoZ in jerebica.

Moz je ujel jerebico v zanko. Ravno jo
misli zadaviti, ko se oglasi nesreénica,, reko€:
,lzpusti me, izpusti! Vabila ti bom zato
druge jerebice v tvojo mieZo.“

,Oj. kako grdo je to,“ odgovori moZ, ,in
ravno zato te bom usmrtil, ker si tako ne-
sramna, da ho¢e§ druge tovariSice postavijati
v nevarnost, le da bi sama sebe reSila.“

Vljudno Vas pozdravlja
Minka Krulejeva v Sevnici.

Odgovor:
Ljuba Minka!

Iz Tvoje povestice, ki je pa pravzaprav
basen, posnemamo nauk, da ne smemo svo-
jemu bliZniku Zeleti ni¢ slabega, &etudi bi s
tem pomagali sami sebi. Za tako sebilnost
in SkodoZeljnost pride obitaino kazen, kakor
to dobro oznafuje narodna prislovica: ,Kdor
drugim jamo koplje, sam vanjo pade! — V
vsem svojem dejanju in nehanju se moramo
ravnati po boZjem nauku: ,Ljubi svojega
bliZnika, kakor samega sebe!*

%

Velecenjeni gospod Doropoljski!

Tudi jaz se Vam pribliZujem s kratkim
pisemcem, v katerem Vas sréno pozdravljam
in Vam Zelim nekaj povedati, kako sem ob-
hajal velikono&ne praznike v Zetalah. Bil je
lep dan. Solnce je lepo sijalo. Ptitice so ve-
selo prepevale. RoZice so veselo kazale gla-
vice. Ker me je tako veselilo, sem si naredil
Sopek in se odpravil k sveti masi. Ko sem
priSel domov, smo si bratje razdelili pisanke..
Potem pa sem $el z bratom JoZetom v gozd,
kjer sva veselo prepevala Ker je bil tako ve-
sel dan, sem pa zloZil pesemco ,Pomlad“.
Lepo prosim, odpisite, e kaj velja ali ne.

e kaj velja, potem Vas prosim, da bi jo
natisnili v ,Zvonlku®.

Sréno Vas pozdravlja

Alojzij Mohorko, ufenec
Il razr. I. odd. v Zetalah.
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Skoda v Galiciji.

Kako 3kodo je vojna provzrotila Galiciji,
se Se ne da presoditi. List ,Nova Reforma*“
porofa, da bo samo zgradba novega Kkolo-
dvora in Zelezni8kih skladis¢ v Levovu ve-
ljala kakih 50 milijoriov kron, obnovitev dru-
gih Zelezni8kih poslopij v Galiciji pa pribliZno
600 mulijonov kron. — Sploh pa je vojna na-
pravila v Galiciji 8kode na tisofe milijonov
kron.

Kako zdravijo kozaki svoje ranjence.

yFrankiurter Zeitung® piSe: Celo od ko-
zak)v se je mogofe marsikaj nauliti. Ruski
zdravnik dr. Paskov, ki je preZivel vedji del
svojega Zivljenja med kozaki, porota o jako
enostavnem in lahkem postopanju, ki se ga
posluZujejo pri ranah, dobljenih po adarcih
ali sulicah. Kozaki namre¢ takoj po ranitvi
potresejo rano samo z mocno plastjo pepela,
ki ga pripravijo na ta natin, da sezgo del
platnenega .ali volnatega blaga, nakar s po-
motjo ozke obveze zveZejo robove rane. Od
28 ranjencev, ki jih je dr. PaSkov tako zdra-
vil, jih je bilo 26 ozdravljenih v nepricako-
vano kratkem ¢asu, ne da bi se pricela rana
gnojiti.

Lovski dogodek med bitko.

O izrednem lovskem dogodku, ki se je
pripetil na vzhodnem bojis¢u, poro¢a neki
stotnik v ,Lillea Kriegszeitung“. Stotnik piSe:
»Moja stotnija se bojuje z nasprotnikovo pe-
hoto, pri ¢emer je tudi moc¢no obstreljevana
od sovraZne artilerije. Kar pridrvi z nasprotne
strani neka Zival proti naSim jarkom. Vsi smo
mislili, da imamo pred seboj volxa. Z dobro
namerjenim strelom je bila zverina 300 m
pred naSo &rto pobita. Vzel sem takoj daljno-
gled v roko in zapazil na svoje zaCudenije,
da je postal na$ plen krasen, velik divji mer-
jasec. Takoj, ko je napotila no¢ in je utihnilo
stra3no grmenje topov, smo odnesli to dra-
goceno pecenko s seboj, jo primerno pripra-
vili in slastno zauZili. Strelcu, ki je tako do-
bro nameril svojo cevko, smo odmerili se-
veda najboljSi in tudi najvecji kos mesa.”

Oce in sin — sovraZnika.

Jako zanimiv in pretresljiv sludaj se je
dogodil 7. avgusta blizu Podgore pri Gorici.
Avstrijski oddelek, ki je nasko¢il italijansko
postojanko, ie $el z golimi bajoneti na Itali-
jane. Postojanka, ki so jo sovrazniki dobro
utrdili, je bila v Cetrt uri v na8i lasti. Ko je
bil naskok kontan, so vojaki avstrijskega sa-
nitetnega oddelka dobili v neki jami dva vo-
jaka, enega Avstrijca in enecga Italijana, ki
sta lezala v mlaki krvi. Italijan, star okolo
45 let, je imel v trebuhu avstrijski bajonet
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in Avstrijec italijanskega. Oba nasprotnika
sta se zvijala v groznih mukah. Sanitejci so
najprvo potegnili bajonete iz trupel in nato
oba za silo obvezali. Oba so poloZili na
skupno nosilnico. Iz ust avstrijskega vojaka,
ki je bil star 20 let, se je izvil hipoma bo-
lesten vzdih: ,OCe, oce!* Tudi Italijan je
odprl oti in zaklical: [ Giuseppe, Giuseppe!*
Kontno se je dognalo, da sta bila ranjenca -
— ofe in sin. Oce, Tirolec, je pred leti zbe-
zal v Italijo, kjer so ga sedaj vtaknili med
vojake, sin pa je bil uvri¢en med tirolske
strelce. Po preteku pol ure je ole izdihnil,
sin pa je umrl na obvezovalistu . . .

Izum tiskarstva.

V zadnjem seSitku lista za orientalsko
kulturo ,Geist des Orients® je tiskan spis
patra Andreja Eckardta, ki obsega zanimivo
porotilo o tiskarski umetnosti na dalnjem
vzhodu. V tem spisu je razloZeno, da so Ki-
tajci in Korejci Ze imeli tiskarne in tiskali
ve ike knjige, ko se v Evropi o tiskarski
umetnosti Se nikomur ni sanjalo. Ze tisog let
pred rojstvom Gutenberga so na Kitajskem
tiskali knjige na ta na¢m, da so na lesenih
deskah, velikih kakor stran srednje knjige,
izrezali ¢rke. Vsaka stran je tvorila celoto,
in so bile ¢rke nepremi¢ne. Kdaj so pridli
Kitajci na to, da so rabili premi¢ne &rke, Se
ni dognano. Najvedje delo z nepremi¢nimi
¢rkami je bilo tiskano za cesarja Songtjonga
(leta 982.—997.), in sicer budisti¢ni kateki-
zem ,Tripithaka®, ki Steje 1500 knjig. V Ko-
reji, ki je danes v posesti Japonske, so tudi
Ze najmanj 50 let pred Gutenbergom poznali
premi¢ne Crke iz kovine. Izumili so jih za
cesarja Thajtjonga, ki je umrl leta 1400. Pri
Kitajcih in Japoncih je seveda tiskarska umet-
nost dosti bolj zapletena kakor v Evropi. Ki-
tajci nimajo Crk, kakor so pri nas, ampak
imajo za vsako besedo drugo znamenje. Se-
veda je takih razli¢nih znamenj na tisoce, in
je stavljenje zaradi tega dosti teZje, kakor pri
nas, kjer imamo ¢&rke abecede in loZila.

Nov nacin za izdelovanje tiskarskega
papirja.

,Berliner Tageblatt® poroca iz DraZdan:
Po dolgoletnih poizkusih se je sedaj posretilo
izumiti nov natin za izdelovanje tiskarskega
papirja. Kakor znano, izdelujejo papir potom
predelave celitne snovi, ki se ji dodene go-
tov odstotni postavek celuloze. Sedaj se bo
mogel izdelovati papir brez dodatka celuloze.
Zaradi tega se bo papir jako pocenil, in Nem-
¢ija bo neodvisna od inozemstva. ObSirni po-
izkusi v papirnici v Petersdorfu so dokazali,
da je novi papir za tisk mnogo boljsi, nego
je bil dosedanji. Tvornica bo sedaj zacela z 1z-
delovanjem novega papirja v velikem obsegu.
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ReSitev obeliska v osmi
vilki.

Nadvojvoda Evgen.

Ste-

Prav so ga reSili: Stanko Skok v Dom-
Zalah; Gojmir Jelenc, dijak Il a gimn. razreda
v Ljubljani; Tatjana, Viasta in Vidka Horvat
v Ptuju; Maks Farka$ v JurSincih pri Ptuju;
Marija Ganglova, ufenka v Metliki; Milica,
Vladko, Slavko in Anica Valené¢i¢ v Trnovem
na Notranjskem. — Pomotoma je izostalo v osmi

§tev. ime reSilca zastavice v podobah Stanka
Skoka vDomzalah.
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Pomlad.

Pridla si, pomlad
vsa zelena;

0j, ti pomlad
lepo razcvetena!

Ti si zbudila
pevke pticice
in razjasnila
ljubo soln&ece.

Stari ole

zeleno pomlad vidi;
premiSljati noce,
kaj je v doiini.

Staréek misli:

Kje je moja mladost?
Cimdalie misli,

sili ga Zalost.

Odgovor:
Ljubi Alojzij!

Tvoje vrstice priobéujem iz tega vzroka,
da vidi§, kako nerodno se glasé. Ako zapiSes
vrsto pod vrsto, to 3e ni pesemf Za pesem
je treba predvsem lepe misli in lepega iz-
raza. Ali bi ne mogel tega, kar si hotel po-
vedati v pesmi, jasnejse in preprostejSe iz-
re¢i v navadni ali, kakor pravijo, nevezani
besedi? Poizkusi!

*

Spostovani gospod Doropoljski !

PoSiliam Vam nastopno pesemco in pro-
sim, da jo uvrstite v svoj ljubi kotitek!

Pozdravlja Vas najsréneje Vam iz srca vdana

Zofka Gori¢anova, ufenka
1L razr. 1L odd. v Zetalah na
Stajerskem.

Iz mojega Zivljenja.
Zgodaj zjutraj vstanem,
na hribéek zali poh tim.
Tam razveseli se moje srlece,
ko vzhaja zlato so/niece.
Ko napravim se za 3olo,
meni ljuba mati kruha da.
In z veseljem v 3olo pohitir,
kier se veliko lepega ucim,
Ko pa $ola je kon¢ana,
nam spoStovani in dobri utitelj
lepih knjig domov da.
Iz knjig si pridobim mnogo lepih naukov
in zgledov za Zivljenje.

Dobili smo pridno uditeljico, ki bo po-
svetila svoje znanje nam v prid in blagor.

Odgovor:
Ljuba Zofka!

Kar sem povedal Alojziju Mohorku, to
velja do picice tudi Tebi. Lepo se glase zad-
nje vrstice Tvojega pisma, ki si jih napisala
v nevezani besedi, ne tako prejinje! Zato pa
glej, da se vbodoce ravna$ po tem!
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